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D Bedienungsanleitung ITLR-200

Der Funk-Zwischenstecker ITLR-200 dient zum Dimmen

aller dimmbaren Leuchtmittel bis 200 Watt.

Gliihlampen, Halogenlampen, Sparlampen und LEDs.

Alle Sender von intertechno sind zur Schaltung geeignet.
Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung lhres Senders.

Codierung

Halten Sie den Sender Ihrer Wahl bereit.

Stecken Sie den Funk-Zwischenstecker in die Steckdose.

1.) Lernknopf (L) am Empfanger kurz (1sec.) driicken. (Abb. 1)
Die rote LED blinkt langsam.

2.) Am Sender die gewiinschte Taste ,EIN” driicken.

Der Funk - Empfanger schaltet 2x, zum Zeichen, dass der

neue Code angenommen wurde.

FERTIG!

Bis zu 16 verschiedene Codes (Sender) kdnnen insgesamt programmiert
werden. Dadurch ist auch eine evt. geplante Gruppenschaltung

sehr einfach zu I6sen. Mehrere Funk-Empfanger konnen sowohl

einzeln als auch zugleich ein- und ausgeschaltet werden.

Die Codes bleiben auch nach einem Stromausfall oder abstecken
des Geréts gespeichert.

Loschen der Codierung

Soll spater ein einzelner Code am Empfanger geloscht werden, dann
wie unter 1.) und 2.) vorgehen.

Anstelle der ,EIN“-Taste wird jedoch nun die,,AUS"-Taste

des Senders kurz gedriickt.

Sollen alle gespeicherten Codes (Reset) geldscht werden, wird

der Lernknopf,L” solange (ca. 6 sec.) gedruckt bis die LED schnell blinkt.
Nun nochmals kurz den Lernknopf,L” driicken.

Alle Codes sind damit geldscht.

Die Sender werden fiir diesen Vorgang nicht benétigt.

Das Anlernen mit neuen Sendern kann nun beginnen.
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D Bedienungsanleitung ITLR-200

Einstellen der Mindesthelligkeit und Leuchtmittel:
Die Mindesthelligkeit kann in 4 Stufen eingestellt werden.
Werksseitig ist die hellste Stufe eingestellt.

Einstellung von Gliihlampen, Halogenlampen und LEDs:

a.) Lampe einschalten!

b.) Lernknopf 2 Mal ziigig kurz driicken,

c.) Mit der,AUS"-Taste am Sender wird die Mindesthelligkeit stufenweise
reduziert, mit der,EIN“-Taste erhht.

d.) Zur Speicherung der neuen Mindesthelligkeit Lernknopf erneut
2 mal driicken (wie b.)

e.) Die neue Einstellung wird durch 2-maliges Aufleuchten bestatigt.

Einstellen von Energiesparlampen:
Wie oben beschrieben jedoch wird der Lernknopf zu Beginn und
zur Speicherung 3 x gedriickt.

Der Dimmerlauf wird mit dem,EIN“-Signal gestartet und gestoppt.
Wird der Dimmerlauf nicht manuell gestoppt, so stoppt die Lampe am
jeweiligen Endpunkt (hell/dunkel).

Die gewahlte Helligkeit bleibt bei jedem erneuten Einschalten erhalten.
Bei Verwendung mehrerer Funk-Dimmer mit gleicher Codierung

kann ein synchroner Dimmerlauf nicht garantiert werden.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.intertechno.at/CE
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BG PukosoncTso 3a obcnyxsaHe  ITLR-200

Be3xunyHnat apantep ITLR-200 cny»u 3a perynnpaHe Ha ApKOCTTa Ha
BCUYKM JUMUPYEMMN OCBETUTENTHM cpefcTaa Ao 200 BaTa.

Haxexaemun namnu, XanoreHH! Namny, eHeprocnecTABaLYM namni 1
CBETOAVIO[HU NaMMN.

Morart ga ce T BCUYKM Np Tenu Ha intertechno.
Mons, cb6nioaaBaiiTe M pbKOBOACTBOTO 3a 06cnyKBaHe Ha Bawus
npepasaren!

KopupaHe
MoproTeeTe npepasaten no Baw nsbop.
lMocTaBeTe 6e3XKNUHUA ajanTep B KOHTaKTa.
1.) HatucHete 3a kpaTko (1cek.) 6yToHa 3a HacTpoiBaHe (L)
Ha npuemHuka. dwr. 1
YepBseHaTa cBeTOAMOAHA NaMMNYKa CBeTBa 6aBHO.
2.) HatucHete Ha npepaBaTens xenaHua 6yToH,BK/1.
PaanonpuemMHUKBT ce BKNIOUBA 2X, KaTo 3HaK, Ye HOBUAT Kog, e 6un
npver.

roToBo!

[lo 16 pa3nuuHu Koaa (npeaasateny) morat o6wio Aa 6baaTt nporpamu-
paHn. o TO31 HauMH MHOTO IeCHO MOXe Ala Ce peanun3upa 3annaHyBaHo
TPpynoBo BK/iouBaHe.Bb3MOXHO e MOOTAENEHOTO, KaKTo 1 €JHOBPEMEH-
HOTO BKJTIOYBaHe / N3KJTIoUBaHe Ha HAKOMKO PaAVionpriemMHuKa.
KopoBeTe ocTaBaT 3anameTeHyu OPU 1 Clliefl NPeKbCBaHe Ha eNek-
TP p wn 0 Ha ypepa.

W3TpuBaHe Ha KoaupaHeTo

B cnyyait ye no-HaTaTbk M3TpMETe KOA OT NPUEMHIKa, NpoLeavipanTe
KaKTO e MOCOYeHO BT. 11 2.

BmecTo 6yToHa,BKJ1!, HaTucHeTe 3a kpaTko 6yToHa ,M3KJ1" Ha npepa-
BaTens.

B cnyuait ye 6bAaT M3TPUTK BCUYKM 3anameTeHn Kofose (Reset) ,
HaTUCHETe KONYeTO 3a HacTpoViBaHe L (3a oK. 6 cek.), AOKaTO CBETO-
[AvoaHaTa namnuuka 6bp30 cBeTHe.

Cera HaTWCHeTe OlLie BEAHBXK 3a KpaTKo 6yTOHa 3a HacTponBaHe (L).
Bcuukm KofioBe ca M3TpUTH.

lpenaBatenuTe He ca HEOHXOAMMMU 3a Ta3u oMepaLus.

Cera Beye MOXe /la 3aMOYHE HaCTPOIBAHETO C HOBW NpefjaBaTeNy. )

@
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BG PukosoncTso 3a obcnyxsaHe  ITLR-200

Hacrpoii Ha Ta APKOCT U OCBETUTENHWTE CPeACTBa:
MuHUManHaTa ApKOCT MoXe fa 6bae HAaCcTpOeHa Ha 4 cTeneHu.
DabpuyHo e 3aaaAeHo Hali-ApKaTta CcTeneH.

HacTpoiiBaHe Ha HaXke>kaeMu 1amnu, XaNloreHHW NaMnui ¥ CBETOAUOAHMN

namnu:

a) Bkniouete namnaral

b.) HaTucHeTe 6bp30 3a KpaTKo GyTOHa 3a HAaCTPOIBaHe 2 MbTH,

c.) Cnomouyra Ha 6yToHa ,/3KJ1 Ha NpeaaBaTens NocTeneHHO ce Hama-
nABa MVHUManHaTa ApPKOCT, joKaTo ¢ 6yToHa “BKJ1 ce yBenuyasa.

d.) 3a pa 3anameTuTte HoBaTa MUHVMaNHa APKOCT, HAaTUCHeTe MOBTOPHO 2
BTV 6yToHa 3a HacTporiBaHe (kaTo B b.)

e.) HoBaTa HacTpolika ce MoTBbp/aBa C 2-KpaTHO CBeTBaHe.

HactpoiiBaHe Ha eHeprocnecTABalmn namnu:
ﬂpouep,mpa C€, KaKTO e ONncaHo No-rope, eANHCTBEHO KONYeTo 3a
HaCTpOI;IBaHe Ce HaTucKa 3 X Mpu 3anoyBaHe 1 3anameTABaHe.

Pab6otaTa Ha Aumepa ce CTapTMpa 1 cnnpa Cbe curHana “BKJ1

Ako paboTaTa Ha AvMepa He ce Cpe PbYHO, TO lamnaTa cpa B CboT-
BEeTHaTa KpaiiHa Touka (CBETNO/TBMHO).

V136paHaTa APKOCT ce 3ana3Ba Npu BCAKO HOBO BKJTIOUBaHe.

KoraTo ce 13non3Bat pasfinuHn 6e3x1uH1 AUMEPH C eJHO U CbLLO
KOAMpaHe, He MOXe [1a Ce rapaHTVpa eAHOBPEMEHHO napanesHo
3aTbMHABaHe.

[leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBUE LLie HaMepyTe Ha
www.intertechno.at/CE
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(94 Navod k obsluze ITLR-200

Radiovy propojovaci konektor ITLR-200 slouZi k stmivani viech stmivatel-
nych svitidel do 200 W.

Zarovky, halogenové zarovky, Usporné zarovky a LED.

K zapojeni jsou vhodné vSechny vysilace intertechno.

Dodrzujte také navod k obsluze vaseho vysilace.

Kédovani

Pfipravte si vybrany vysilac.

Zapojte radiovy propojovaci konektor do zasuvky.

1.) Stisknéte kratce (1 s) konfigura¢ni tla¢itko (L) na pfijimaci. Obr. 1
Cervena LED pomalu blika.

2.) Stisknéte na vysilaci pozadované tlacitko ,ZAP".

Rédiovy pfijimac se zapne 2x, coz znamena, Ze byl novy kéd pfijat.

HOTOVO!

Celkem miizete naprogramovat az 16 rtiznych kodu (vysilact). Tim mu-
Zete velmi snadno vyfesit i piip. planované skupinové zapojeni. Miizete
zapinat a vypinat vice radiovych pfijimact jednotlivé nebo soucasné.
Kody zustavaji ulozeny i po vypadku proudu nebo pfi odpojeni
zarizeni.

Vymaz kédovani

Pokud chcete jednotlivé kédy na pfijimaci pozdéji vymazat, postupujte
podle bodu 1.) a 2.).

Jen misto tlacitka,ZAP" stisknete kratce tlacitko,VYP" na vysilaci.

Pokud chcete vymazat viechny ulozené kédy (reset), drzte stisknuté
konfiguracni tlacitko,L” (cca 6 s), dokud nezacne LED rychle blikat.
Znovu kratce stisknéte konfiguracni tlacitko,,L".

Véechny kédy jsou vymazany.

Pro tento postup nejsou vysilace nutné.

A ted' mlzete zacit s u¢enim novych vysilaca.



®

(94 Navod k obsluze ITLR-200

Nastaveni minimalniho jasu a svitidel:
Minimélni jas mlzete nastavit na 4 stupné.
Z vyroby je nastaven nejjasnéjsi stupen.

Nastaveni zérovek, halogenovych Zérovek a LED:

a.) Zapnéte lampu!

b.) Stisknéte 2krat za sebou konfigura¢ni tlacitko.

c.) Tlacitkem VYP“ na vysilaci se minimalni jas postupné snizuje, tlacit-
kem ,ZAP" zvysuje.

d.) Pro ulozeni nového minimalniho jasu znovu stisknéte 2krat konfigu-
racni tlacitko (viz b.)

e.) Nové nastaveni se potvrdi dvojim rozsvicenim.

Nastaveni Uspornych Zarovek:
Jak je popsano vyse, ale na za¢atku a pro ulozeni stisknéte konfiguraéni
tlacitko 3x.

Stmivéni se spousti a zastavuje signalem,ZAP".

Pokud stmivani nezastavite manualné, zastavi se zarovka v pfislusném
koncovém bodé (svétlo/tma).

Zvoleny jas se pfi kazdém dal3im zapnuti zachova.

Pfi pouZiti vice radiovych stmivac se stejnym kodovanim nelze zarucit
synchronni priibéh stmivani.

Prohla3eni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE
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DK Betjeningsvejledning ITLR-200

Den tradlese adapter ITLR-200 bruges til at deempe alle deempbare
lysmidler op til 200 watt.

Glodelamper, halogenlamper, energibesparende lamper og lysdioder.
Alle sendere fra intertechno er egnede til stramtilsluting.
Overhold ogsa betjeningsvejledningen til dine sendere.

Kodning

Hav senderen efter eget valg klar.

Seet den tradlase adapter i stikket.

1.) Tryk kort (1 sek.) pé indleaeringsknappen (L) pd modtageren. Fig. 1
Den rgde LED blinker langsomt.

2.) Tryk pa den gnskede knap ,EIN” (TAND) pa senderen.

Den tradlese modtager skifter 2x for at angive, at den nye kode er blevet

accepteret.

FARDIG!

Op til 16 forskellige koder (sendere) kan i alt programmeres. Dette er
ogsa en meget nem lgsning pa et evt. planlagt gruppekredslgb. Flere
tradlgse modtagere kan taendes og slukkes enkeltvist og samtidigt.
Koderne forbliver opbevaret selv efter stromafbrydelse eller frakob-
ling af enheden.

Sletning af kodningen

Fortsaet, hvis en enkelt kode pa modtageren skal slettes som beskrevet
under 1.) og 2.).

| stedet for at trykke pa "EIN” (TAND)-knappen trykkes der nu kort pa
"AUS" (SLUK)-knappen pa senderen.

Tryk, hvis alle gemte koder (Reset) skal slettes, pa indleeringsknappen
4L (i ca. 6 sekunder), indtil LED'en blinker hurtigt.

Tryk igen kort pa indleeringsknappen, L igen

Alle koder slettes.

Senderen er ikke ngdvendig til denne proces.

Atindlzere med nye sendere kan nu begynde.

®
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DK Betjeningsvejledning ITLR-200

Indstilling af minimum lysstyrke og lysmiddel:
Minimum lysstyrke kan indstilles i 4 niveauer.
Fabriksindstillingen er det lyseste niveau.

Justering af gledelamper, halogenlamper og lysdioder:

a.) Teend for lampen!

b.) Tryk kort to gange pa indlaeringsknappen,

c.) Med "AUS" (SLUK) knappen pa senderen reduceres minimum lysstyr-
ken gradvist, med "EIN" (TAND)-knappen ages den.

d.) Tryk to gange pa indlaeringsknappen for at gemme den nye mini-
mum lysstyrke (som b.).

e.) Den nye indstilling bekraeftes ved to gange blink.

Indstilling af energibesparelamper:
Som beskrevet ovenfor trykkes indleeringsknappen 3 gange til at begyn-
de med og til opbevaring.

Lysdeemperen kan startes og stoppes med "EIN" (TAND) -signalet.

Hvis lysdaemperen ikke stoppes manuelt, stopper lampen ved det
respektive slutpunkt (lys/merk).

Den valgte lysstyrke bevares, hver gang stremmen taendes.

Hvis der bruges flere tradlase lysdempere med samme kodning, kan en
synkron deempning ikke garanteres.

Du finder overensstemmelseserkleaeringen pa www.intertechno.at/CE
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E Manual de instrucciones  ITLR-200

El adaptador inaldmbrico ITLR-200 sirve para regular la intensidad lumi-
nosa de todas las ldmparas regulables de hasta 200 vatios.

Bombillas incandescentes, bombillas halégenas, bombillas de bajo
consumo y LED.

Puede conectarse cualquier emisor de intertechno.

Tenga presentes también las instrucciones de su emisor.

Codificacion

Tenga dispuesto el emisor que haya elegido.

Introduzca el adaptador inaldmbrico en el enchufe.

1.) Pulsar brevemente el botén de memorizacion (L) del receptor (duran-
te 1 seg.). Fig. 1
La luz LED roja parpadeara lentamente.

2.) Pulsar la tecla <ON» deseada del emisor.

El receptor inalambrico se encendera dos veces para mostrar que ha

aceptado el codigo nuevo.

iLISTO!

En total pueden programarse hasta 16 codigos diferentes (emisor). Ello
permite solucionar facilmente una posible conexion de grupo que se
tenga prevista. Varios receptores inalambricos pueden conectarse y
desconectarse, tanto por separado como simultdneamente.

Si se produce un corte del sumlnlstro electrlco o eI dlspos":lvo se
desconecta, los cédigos seg

Borrar la codificacion

Si posteriormente se quisiera borrar un tnico cédigo del receptor, habréa
que proceder nuevamente tal y como se indica en los apartados 1y 2.
Pero en vez de pulsar la tecla <ON» habra que pulsar brevemente la tecla
«OFF» del emisor.

Para borrar todos los cédigos memorizados (Reset), deberd pulsar el
botén de memorizacion «L» hasta que la luz LED parpadee rapidamente
(6 seg. aproximadamente).

Ahora vuelva a pulsar brevemente el botén de memorizacion «L».

De ese modo se borraran todos los coédigos.

Para este procedimiento no se necesitan los emisores.

Ahora puede iniciarse la programacion con nuevos emisores.

@
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E Manual de instrucciones  ITLR-200

Config iondelai idad lumi inimay lalampara:
La intensidad luminosa minima puede configurarse en 4 intensidades.
La intensidad mas luminosa viene configurada de fabrica.

Configuracién de bombillas incandescentes, bombillas halégenas y LED:

a.) iEncender las lamparas!

b.) Pulsar el botén de memorizacion 2 veces rapidamente.

c.) Al pulsar la tecla «<OFF» del emisor, la intensidad luminosa minima
disminuira de forma escalada y al pulsar la tecla «<ON» aumentara.

d.) Para memorizar la nueva intensidad luminosa minima, volver a pulsar
el botén de memorizacién 2 veces (como en b.)

e.) La nueva configuracion se confirmara mediante un doble parpadeo.

Configuracién de bombillas de bajo consumo:
El botén de memorizacion se pulsard 3 veces para comenzar y para
memorizar, tal y como se ha descrito anteriormente.

La regulacion de la intensidad luminosa se iniciara y detendréa con una
sefal «ON».

Sila regulacion de la intensidad luminosa no se para manualmente, la
ldmpara se detendra en el correspondiente punto final (claro/oscuro).
La luminosidad seleccionada se mantendra cada vez que se encienda.
Si se utilizan varios reguladores remotos de la intensidad luminosa con
una misma codificacion, no podra garantizarse la regulacion sincronica.

Encontrara la declaracion de conformidad en www.intertechno.at/CE
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EST Kasutusjuhend ITLR-200

Juhtmevaba adapter ITLR-200 on méeldud koikide hdmardatavate kuni
200 W valgustite hdmardamiseks.

Hé6glambid, halogeenlambid, sd@stulambid ja LED-lambid.

Liilitada saab kéiki intertechno saatjaid!

Jargige ka oma saatja kasutusjuhendit.

Kodeerimine

Hoidke oma valitud saatja valmis.

Pistke juhtmevaba adapter pistikupessa.

1) Vajutage liihidalt (1 sek) vastuvétja 6petamisnuppu (L). Joonis 1
Punane LED vilgub aeglaselt.

2) Vajutage saatjal soovitud nuppu,EIN" (SISSE).

Juhtmevaba vastuvétja lilitub 2x margiks, et uus kood on vastu véetud.

ONGI VALMIS!

Kokku on voimalik programmeerida kuni 16 erinevat koodi (saatjat). See
teeb vdga lihtsaks ka voimaliku plaanltud gruplkaupa lulitamise. Mitut
juhtmeta vastuvotjat saab sisse ja vélja lilitada nii eraldi kui ka korraga.
Koodid jadavad mallu alles ka parast ust voi d
lahutamist.

Kodeeringu kustutamine

Kui soovite hiljem ménda koodi vastuvétjas kustutada, toimige, nagu
kirjeldatud punktide 1) ja 2) juures.

Ainult et klahvi EIN (SISSE) asemel vajutage niiiid saatjal ltihidalt klahvi
AUS (VALJA).

Kui on vaja kustutada koik salvestatud koodid (Reset), tuleb vajutada
oOpetamisnuppu, L’ seni (umbes 6 sek), kuni LED hakkab kiiresti vilkuma.
Niitd vajutage veel liks kord lihidalt 6petamisnuppu,,L”.

Sellega on koik koodid kustutatud.

Saatjaid pole selleks toiminguks vaja.

Nitd véib alustada 6petamist uute saatjatega.
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EST Kasutusjuhend ITLR-200

Val 1ce heled 5

gusallikate ja
Minimaalset heledust on véimalik seadistada 4 astmena.
Tootja poolt on seadistatud kdige heledam aste.

Hodglampide, halogeenlampide ja LED-lampide seadistamine:

a) Lulitage lamp sisse!

b) Vajutage 6petamisnuppu lithidalt 2 korda,

c) Saatjal oleva AUS-klahviga vahendatakse astmeliselt minimaalset
heledust, EIN-klahviga suurendatakse.

Uue minimaalse heleduse salvestamiseks vajutage 6petamisnuppu
uuesti 2 korda (nagu b).

Uue seadistuse kinnituseks on 2-kordne siittimine.

d

e)
Saastulampide seadistamine:

Toimub nagu eespool kirjeldatud, kuid alustamiseks ja salvestamiseks
vajutatakse 6petamisnuppu 3 x.

Hamardamise kdivitamine ja peatamine toimub SISSE-signaaliga.

Kui hdmardamist ei peatata, siis peatub lambi hamardamine vastavas
16pp-punktis.

Valitud heledus jaab iga uue lilitamise korral plisima.

Mitme sama kodeeringuga juhtmevaba hamardi kasutamisel ei saa
samaaegset paralleelset hdmardamist tagada.

Vastavusdeklaratsioonid leiate veebiaadressilt www.intertechno.at/CE
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F Mode demploi ITLR-200

L'adaptateur radio ITLR-200 sert a faire varier I'intensité lumineuse de
tous les éclairages réglables jusqu’a 200 watts.

Ampoules, lampes halogénes, lampes a économie d’énergie et DELs.
Tous les émetteurs d'intertechno convi alac i
Respectez le mode d’emploi de votre émetteur.

Codage

Tenez prét I'émetteur de votre choix.

Branchez I'adaptateur radio dans la prise.

1.) Appuyer brievement (1 sec.) sur le bouton d'apprentissage (L) du
récepteur. Fig. 1

La DEL rouge clignote lentement.

2.) Appuyez sur la touche « MARCHE » souhaitée au niveau de I'émetteur.

Le récepteur radio s'allume deux fois pour indiquer que le nouveau code

a été accepté.

TERMINE !

Il est possible de programmer jusqu‘a 16 codes différents (émetteur) au
total. Il est également trés simple de déclencher éventuellement une
commutation groupée planifiée. Plusieurs récepteurs radio peuvent
aussi bien étre allumés ou éteints séparément ou simultanément.

Les codes sont sauvegardés méme aprés une coupure d’électricité
ou le débranchement de I'appareil.

Suppression du codage

Si un seul code doit ultérieurement étre effacé sur le récepteur, procé-
dez comme décriten 1.) eten 2.).

Au lieu d'appuyer sur la touche « MARCHE », pressez toutefois briéve-
ment la touche « ARRET » de I'émetteur.

Si tous les codes enregistrés (réinitialisation) doivent étre supprimés, ap-
puyez sur le bouton d'apprentissage « L » jusqua ce que la DEL clignote
rapidement (env. 6 sec.).

Appuyer encore une fois briévement sur le bouton d'apprentissage « L ».
A présent, tous les codes sont effacés.

Les émetteurs ne sont pas nécessaires lors de ce processus.
L'apprentissage de nouveaux émetteurs peut désormais commencer.

)

@
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F Mode demploi ITLR-200

Régl de la lumi é minimale et des écl.
Il est possible de regler la luminosité minimale sur 4 nlveaux
Le niveau le plus lumineux est réglé par défaut.

Réglage des ampoules, des lampes halogénes et des DELs :

a.) Allumer la lampe!

b.) Appuyer 2 fois rapidement et briévement sur le bouton d'appren-
tissage.

c.) Réduire graduellement la luminosité minimale avec le bouton «
ARRET » de I'émetteur et I'augmenter avec le bouton « MARCHE ».

d.) Appuyer a nouveau 2 fois sur le bouton d'apprentissage (comme en
b.) pour enregistrer la nouvelle luminosité minimale.

e.) Le nouveau réglage est confirmé une fois que I'appareil s'est allumé
2 fois.

Réglage des lampes a économie dénergie :
Comme décrit ci-dessus, toutefois, il faut appuyer 3 fois sur le bouton
d’apprentissage au début et pour enregistrer.

La course de variation démarre et s'arréte avec le signal « MARCHE ».

Sila course de variation n'est pas arrétée manuellement, la lampe s'arréte
aun moment donné (lumineux/sombre).

La luminosité choisie reste enregistrée a chaque allumage.

L'utilisation de plusieurs variateurs radio avec le méme code ne garantit
pas une course de variation synchronisée.

La déclaration de conformité se trouve sur www.intertechno.at/CE

®
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FIN Kayttdohje ITLR-200

Langaton vélipistoke ITLR-200 himmentaa kaikki alle 200 watin himmen-
nettavat lamput.

Hehkulamput, halogeenilamput, energiansaastolamput ja ledit.

Kaikki intertechnon lahettimet soveltuvat kytkentéihin.

Ota huomioon ldhettimen kayttoohje.

Ohjelmointi
Ota haluamasi lahetin valmiiksi.
Aseta vilipistoke pistorasiaan.
1) Paina vastaanottimen painiketta (L) lyhyesti (1 s). Kuva 1
Punainen led-valo vilkkuu hitaasti.
2) Paina lahettimen PAALLE-painiketta.
Langaton vastaanotin kytkeytyy paalle kaksi kertaa, kun uusi koodi on
hyvaksytty.

VALMIS!

Ohjelmoitavissa on jopa 16 erilaista koodia (ldhetin). Nain my6s mahdol-
lisesti suunniteltu ryhmékytkentd on helppo purkaa. Useita langattomia
vastaanottimia on mahdollista kytkea paalle ja pois paalta joko erikseen
tai samaan aikaan.

Koodit pysyvit tallennettuina myds sahkokatkon aikana tai jos laite
irrotetaan.

Ohjelmoinnin poisto

Jos vastaanottimesta halutaan myéhemmin poistaa yksi yksittadin
kooditoimitaan kohdissa 1.) ja 2.) kuvatulla tavalla.
PAALLE-painikkeen sijaan nyt painetaan léhettimen POIS PAALTA
-painiketta lyhyesti.

Jos kaikki tallennetut koodit (reset) on poistettava, paina L-painiketta
niin pitkaan (noin 6 s) kunnes led-valo vilkkuu nopeasti.

Paina L-painiketta vield kerran lyhyesti.

Nain kaikki koodin havidvat.

Lahettimia ei tarvita tdhan toimenpiteeseen.

Uusia lahettimid voidaan nyt alkaa opettaa.
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FIN Kayttoohje ITLR-200

Vahimma jalampun sz
Vahimmaiskirkkaus voidaan saataa neljaan eri asteeseen.

Tehdasasetuksena on kirkkain aste.

Hehkulamppujen, halogeenilamppujen ja led-valojen sédtaminen:

a.) Kytke lamppu padlle.

b.) Paina L-painiketta kaksi kertaa nopeasti. L

c.) Vahimmaiskirkkautta véhennetaén asteittain lahettimen POIS PAALTA
-painikkeella ja lisataan PAALLE-painikkeella.

d.) Tallentaaksesi uuden vahimmaiskirkkauden paina painiketta
uudelleen kaksi kertaa (kuten kohdassa b.)

e.) Valo vélkkyy kaksi kertaa ja vahvistaa siten uuden asetuksen.

Energiansadstélamppujen sddtdminen:
Toimenpide on muuten ylla kuvatun mukainen, mutta aluksi ja asetuk-
sen tallentamiseksi painiketta on painettava kolme kertaa.

Himmennys kédynnistetdan ja pysdytetaan PAALLE-signaalilla.

Jos himmennysta ei pysdyteta manuaalisesti, lamppu pysahtyy kulloi-
seenkin paatepisteeseen (kirkas/pimed).

Valittu kirkkaus pysyy joka kerta péalle kytkettdessa.

Kaytettdessd useaa himmenninta samalla koodilla ei himmennyksen
yhtdaikaisuutta voida taata.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa
www.intertechno.at/CE
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GB Operating instructions  ITLR-200

The ITLR-200 remote adapter is used to dim all dimmable lights up to
200 W.

Incandescent lamps, halogen lamps, energy-saving lamps and LEDs.

All intertechno transmitters are suitable for switching operations.
Please also observe the operating instructions for your transmitter.

Encoding
Have your chosen transmitter ready.
Insert the remote adapter into the socket.
1.) Briefly press the learn button (L) on the receiver (1 sec.). Fig. 1
The red LED flashes slowly.
2.) Press the required button on the transmitter (“ON").
The remote receiver switches on twice to indicate that the new code has
been accepted.

DONE!

A maximum of 16 codes (transmitters) can be configured in total. This
also makes planned group activation very easy. Several remote receivers
can be switched on and off individually or together.

Codes remain stored even after the device has been unplugged or if
there is a power failure.

How to erase codes

To erase an individual code on the receiver, proceed as in 1.) and 2.).

In this case, however, press the “OFF” button instead of the “ON” button
on the transmitter.

To erase all stored codes (reset), press and hold the learn button (L) for
approx. 6 sec. until the LED flashes quickly.

Then, press the learn button (L) again briefly.

This erases all codes.

The transmitters are not required for this procedure.

Encoding with new transmitters can now commence.
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GB Operating instructions  ITLR-200

Setting the minimum brightness and lights:
The minimum brightness can be set at 4 levels.
The brightest level is set as default.

Setting incandescent lamps, halogen lamps and LEDs:

a.) Switch the lamp on.

b.) Briefly press the learn button twice in quick succession.

c.) Use the “OFF”button on the transmitter to reduce the minimum
brightness level by level, or the “ON” button to increase it.

d.) To store the new minimum brightness, press the learn button again
twice (see b.).

e.) The new setting is confirmed by a double flash.

Setting energy-saving lamps:
As outlined above, however, the learn button is pressed at the beginning
and 3x to store.

Dimming is started and stopped with the “ON" signal.

If dimming is not stopped manually, the lamp will stop at the respective
end point (light/dark).

The selected brightness is maintained until the lamp is switched on
again.

When using several remote dimmers with the same encoding, synchro-
nised dimming cannot be guaranteed.

To view the Declaration of Conformity, please visit
www.intertechno.at/CE
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GR OBnyiec xprionc ITLR-200

O acvppatog mpooappoyéag ITLR-200 xpnotpomolgitat yia Ty avéo-
HEIWON TOU EWTIGHOU OAWV TWV PUOILOHEVWV ANaUITHPWY €wg Kat 200
Watt.

NQUTTTAPEG TTUPAKTWONG, AAUTTEG ANOYOVOU, AOUTTTAPESG EE0IKOVOUNONG
evépyelag kat LED.

Tuvdéetal pe GAou¢ Toug mopumoug tn¢ intertechno.

Tnpeite emiong Tig 08nyisc Xpriong Tov mopmou cag.

Kwdikomoinon

Kpatrote tov moumné g emAoyng 6ag.

TomoBeTOTE TOV A0UPUATOG TTPOCApHOYEQ oy Tipida.

1.) Miéote ottypiaia (1 Seut.) T MARKTPO TPOYPAMHATIOHOU (L) oT0
Sék. Ek. 1
H kokkivn Auxvia LED avaBoofrvet apyd.

2.) Miéote 10 MARKTPO «ON» OTOV TIOTTO.

0O aoUppatog SéKTng avaPooPrvel 2 Yopég, we Evoelgn amodoxng Tou

VEOU KwSIKOU.

H 6106 ia ohokAnp@enKe!
Eivat S5uvatdg o mpoypappaTiopog wg Kat 16 SIaQOPETIKWY KWSIKWY
(mopmdc). Me Tov TPOTIo auTév gival IO ammAGG 0 EVOEXOHEVOG
TIPOYPAMHATIONOG iag opdadag. Eival Suvath 1000 n pepovwuévn 660
Kall ) TAUTOXPOVN EVEPYOTTOINGT KAl ATTEVEPYOTTOINGN TIEQIOCOTEPWV
ACUPHATWY SEKTWV.
O KwdKoi mapapé 1KEUPEVOL AKOHN KOt META a6
S1akom peVUHATOG 1) ATOGUVSEGH TNG CUOKEVNG.

o

Aaypa@ni TG Kwd 1ong

Edv apyotepa ivat amapaitntn n Siaypagr evog pEpovwpévou
KWwSIKOU 070 §¢KTN, TOTE aKOAOUONOTE Ta Bripata 1) Kat 2).

AvTi yla 1o TAKTPo «ON» TTATAOTE QUTH TN POPA OTIYHIa{a TO TARKTPO
«OFF» Tou mopmou.

Edv givat amapaitntn n Slaypa@r) OAwv Twv amodnKevpéVwY KwSIKwvV
(emava@opd), MECTE TO TANKTPO TPOYPAUHATIOHOU «Ly» Tapatetapéva
(mep. 6 Seut.) péxpt n Auxvia LED va apyioet va avaoofrvel ypriyopa.
Miéote TWPa MEAL OTIyUIAia TO TARKTPO TTPOYPAUHATIOUOU «Ly.

‘ONot ot KwdIKoi £xouv Slaypaei.

Ma autr tn Sadikacia Sev ival amapaitnTol ot TopToi.

H amoBrikeuon véwv moumwy umopei va EeKIVAOEL. )

@
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GR OBnyiec xprionc ITLR-200

PUBpION TNG EAGXIOTNG PWTEIVOTNTAG KAI TWV AQUTTTIPWV:
H eNax10TN GWTEIVOTNTA UMOpE( va puBUIOTE O 4 emimeda.
AT TO EPYOOTACIO €XEL TTIPOETIAEYE( TO PWTEIVOTEPO ETTMESO.

PUBuion Aauntripwv mupdktwong, Aapmwv aloydvou kat LED:

a.) Evepyomoijote T Aauma!

B.) M€OTE TO MARKTPO TIPOYPAUUATIONOU OTIYIAia 2 POPEG.

y.) Mée 1o mAriktpo «OFF» 6Tov Topmd pelwvetal otadlakd n eNdxiotn
PWTEVOTNTA, EVW PE TO TIARKTPO «ON» au§dvetal.

8.) Na amoBrikeuan TG véag ENAXIOTNG PWTEIVOTNTAG TTECTE {avd 2
opég (Omwe oTo Bripa B.) TO MARKTPO TPOYPAHHATICHOU.

£) Hvéa puBuion emPBePatwvetal apou n AGuma avapet 2 Qopég.

POBUIoN AaunTipwy £€0IKOVOUINONC EVEPYELAC:
‘OMWG TIEPIYPAPNKE KAl TTAPATIAVW TIECTE TO TTARKTPO TIPOYPAUMATIOHOU
Kata tnv évapén kat tnv amobrikeuon 3 popéq.

H Aettoupyia au€opeiwong Tou GWTICHOU EKKIVEITAL KAl TEPHATI(ETAL E
T0 «ON».

Edv n Aertoupyia au§opEiwong Tou WTIOHOU Sev TEPHUATIOTEL HE XEI-
POK{VNTO TPOTTO, N AGUTa OTAPATA OTO AVTIOTOIKO KATAANKTIKO OnpEio
(QWTEVO/OKOTEWO).

H emeypévn pwtevdtnta Siatnpeital oe KABe véa evepyomoinon.

S € MEPIMTWON TTOU XPNOIHOTIOIEITE TEPIOCCOTEPOUG ACUPHATOUC PEOCTA-
TEG e TOV {510 KwSIKO Sev Slacpaliletal n ouyxpoviopévn Aeltoupyia
TOU PEOOTATN.

H énAwaon ouppdpewong diatiBetal otnv nAektpovikn SievBuvon
www.intertechno.at/CE
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H Kezelési utasités ITLR-200

Az ITLR-200-as radi6 koztes dugé szolgalja az 6sszes, max. 200 wattos
halvanyithato vildgitotest elhalvényitasat.
1zz6lampak, halogenlampak, takarekos ldmpak és LEDek

intertechno 6sszes adéja I 6 kapc
Vegye ehhez figyelembe adéja kezelési itasa

Kédolas

Tartsa készenlétben valasztasa szerinti adojat.

Dugja be a radié koztes dugét a dugaljba.

1.) Tanulé gombot (L) a vevén réviden (1 mp) meg kell nyomni. 1. dbra
A voros LED lassan villog.

2.) Az adén a kivant gombot,BE” meg kell nyomni.

A radio- vevé 2x bekapcsol, azt mutatva, hogy az uj kod el lett fogadva.

KESZ!

Max. 16 kulonféle kodot (ado) lehet Gsszesen beprogramozni. Ezaltal
egy esetlegesen tervezett csoportos kapcsoldst is nagyon egyszerdien
meg lehet oldani. Tobb radiévevét lehet egyenként és egyszerre be- és
kikapcsolni.

A kodok egy aramkimaradas vagy a késziilék kihtizasa utan is
elmentve maradnak.

Kédolas torlése

Amennyiben késébb egyes kédokat a vevo tordl, akkor tgy kell eljarni,
ahogy ez alabb, az 1- es és 2- es pontban le van irva.

A,BE” gomb helyett most az add,KI” gombjat kell megnyomni.
Amennyiben az 6sszes elmentett kdd (reset) ki lenne tordlve, az, L
tanulds gombot addig kell (kb.6 mp) megnyomva tartani, ameddig a LED
gyorsan villog.

Most még egyszer réviden meg kell nyomni a tanulds gombot (,L).
Ezzel az 6sszes kod térdlve van.

Az adéra ehhez az eljarashoz nem lesz sziikség.

Uj adokkal valé betanulas most elkezdédhet.
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H Kezelési utasités ITLR-200

g és az vilagitoé beallitasa:
A Iegklsebb wlagossagot 4 fokozatban lehet beallitani.
Az izemben a legvilagosabb fokozat be lett allitva.

Izz6lampék, halogénlampék és LEDek beallitasa:

a.) Lampat bekapcsolni!

b.) Tanulds gombot 2-szer vontatottan réviden megnyomni.

c.) Azadén a,KlI"- gombbal kell a legkisebb vildgossagot fokozatosan
csokkenteni, és a,BE"-gombbal megemelni.

d.) Alegkisebb vildgossag elmentéséhez a tanulas gombot ismét 2-szer
meg kell nyomni (mint a b pontban).

e.) Az Uj beéllitas 2-szeres felvillanassal lesz igazolva.

Energiatakarékos lampak beallitasa:
Ahogy azt a fentiekben leirtuk, a tanulds gombot indulaskor és elmen-
téskor 3 x meg kell nyomni.

Az elhalvanyitasi folyamat a ,BE"- jellel fog indulni, és fog megallni.
Amennyiben az elhalvanyitési folyamat nem lesz kézzel megallitva, akkor
aldmpa a mindenkori végponton all meg (vildgos/sctét).

A kivalasztott vildigossag minden egyes ismételt bekapcsolaskor
megmarad.

Azonos kédoldsu tobb adé elhalvényitasakor nem lehet szinkron halva-
nyitast garantalni.

A Megfeleléségi nyilatkozatot itt talalja: www.intertechno.at/CE
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HR Uputa za rukovanje ITLR-200

Uticnica za daljinsko upravljanje ITLR-200 sluzi za prlguswanje svih
rasvjetnih sredstava do 200 Watta koja se mogu prigusiti.

Zarulje, halogene svjetiljke, Stedljive lampe i LED rasvjeta.

Svi Intertechno odasiljaci prikladni su za spajanje.

Pritom se pridrzavajte i uputa za rukovanje vasim odasiljacem.

Kodiranje

Drzite spremnim odasilja¢ koji ste izabrali.

Utaknite utikac za daljinsko upravljanje u uti¢nicu.

1.) Kratko (1 sek.) pritisnite gumb za ucenje (L) na prijamniku SI. 1
Crvena LED polagano trepce.

2.) Na odasiljacu pritisnite Zeljenu tipku,UKLJ".

Radijski prijemnik 2x se spaja, $to je znak da je prihvacen novi kod.

GOTOVO!

Moze se programirati ukupno do 16 razli¢itih kodova (odasiljaca). Na
taj se nacin moze vrlo jednostavno rijesiti eventualno planirano grupno
spajanje. Vise radijskih prijemnika moze se ukljucivati i iskljucivati
pojedinacno i istodobno.

Kodovi ostaju spremljeni i nakon
uredaja iz uticnice.

struje ili izvlacenja

Brisanje kodiranja

Ako bi kasnije neki kéd na prijemniku bio izbrisan, tada postupiti kako
je opisano pod 1) i 2).

Medutim, umjesto da se pritisne tipka UKLJ, sada se pritisne tipka ISKLJ.
Ako je potrebno izbrisati sve spremljene kédove, glava za ucenje I
se bride (resetira), a mora se drzati tako dugo (oko 6 sek.) dok LED brzo
ne zatrepce.

Sada jos jednom pritisnite na samoucecu glavu (L).

Time su izbrisani svi kodovi.

Za ovaj postupak nisu potrebni odasiljaci.
Sada moze zapoceti ucenje s novim odasiljacima.
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HR Bedienungsanleitung ITLR-200

Podesavanje minimalne svjetloce i rasvjetnih sredstava:
Minimalna svjetloca moze se podesavati u 4 stupnja.
Tvornicki je podesen najsvjetliji stupanj.

Podesavanje Zarulja, halogenih lampi i LED rasvjete.

a) Ukljucite lampu!

b) Gumb za ucenje 2 puta uzastopno kratko pritisnite.

c) Tipkom ISKLJ na odasiljacu postepeno se smanjuje minimalna
svjetloca, a tipkom UKLJ se povecava.

d) Za spremanje nove minimalne svjetlo¢e ponovno 2 x pritisnite gumb
za ucenje (kao b)

e) Nova postavka potvrduje se tako da 2 puta zasvijetli.

Podesavanje $tednih lampi:
Kao 3to je gore opisano, u¢eca glava mora se 3 x pritisnuti na pocetku i
za spremanje

Rad prigusivaca pokrece se i zaustavlja signalom UKLJ

Ako se rad prigusivaca ne zaustavi rucno, lampa ga zaustavlja na svakoj
krajnjoj tocki (svjetlo/tamno).

Odabrana svjetloca ostaje sacuvana kod svakog ponovnog ukljucivanja.
Kod upotrebe vise radio prigusivaca s istim kodiranjem ne moze se
zajamciti sinkroni rad prigusivaca.

Izjavu o sukladnosti pronaci cete na www.intertechno.at/CE
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| Istruzioni d'uso ITLR-200

La spina intermedia via radio ITLR-200 serve a regolare tutte le lampadi-
ne dimmerabili fino a 200 Watt.

Lampade ad incandescenza, lampade alogene, lampade a risparmio
energetico e LED.

Tutti i trasmettitori di intertechno sono adatti per I'attivazione.
Attenersi alle istruzioni d’uso del proprio trasmettitore.

Codificazione

Tenere a portata di mano il trasmettitore scelto.

Inserire la spina intermedia via radio nella presa.

1.) Premere il pulsante di apprendimento (L) brevemente sul ricevitore
(1sec.). Fig.1
I LED lampeggia lentamente.

2.) Premere il tasto “ON" desiderato sul trasmettitore.

Il trasmettitore radio si attiva 2 volte per segnalare che il nuovo codice &

stato accettato.

FINITO!

Si possono programmare fino a 16 codici diversi (trasmettitore). In
questo modo é possibile gestire in modo facile un eventuale comando di
gruppo pianificato. Diversi ricevitori radio possono essere accesi e spenti
sia singolarmente che contemporaneamente.

| codici rimangono memorizzati anche in caso di interruzione elettri-
ca o scollegamento dell‘apparecchio.

Cancellazione della codifica

Se in un momento successivo deve essere cancellato un codice singolo
nel ricevitore, procedere come descritto ai punti 1) e 2).

Invece di premere il pulsante “ON” premere brevemente il pulsante “OFF”
del trasmettitore.

Se devono essere cancellati tutti i codici memorizzati (reset) tenere
premuto il pulsante di apprendimento “L" (6 sec.) finché il LED non
lampeggia velocemente.

Ora premere di nuovo brevemente il pulsante di apprendimento “L".
Tutti i codici sono ora cancellati.

Per questa procedura non sono necessari i trasmettitori.

Ora puo iniziare l'auto-apprendimento con i nuovi trasmettitori.

@
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| Istruzioni d'uso ITLR-200

I i della luminosita minima e delle lampadi

P
La luminosita minima pud essere impostata su 4 livelli.
Limpostazione di fabbrica & alla modalita massima.

Impostazione di lampade a incandescenza, alogene e LED:

a.) Accendere la lampada!

b.) Premere brevemente il tasto di apprendimento per 2 volte.

c.) Conil tasto “OFF” sul trasmettitore viene ridotta gradualmente la
luminosita minima, con il tasto “ON” questa viene aumentata.

d.) Per memorizzare la nuova luminosita minima premere di nuovo il
tasto di apprendimento 2 volte (come descritto)

e.) La nuova impostazione & confermata dalla doppia accensione.

Impostazione della lampade e risparmio energetico:
Procedere come sopra premendo tuttavia il tasto di apprendimento 3
volte all'inizio e per la memorizzazione.

Il processo di variazione della luce viene avviato e interrotto con il
segnale “ON".

Se il processo di variazione della luce non viene interrotto manualmente,
la lampada si ferma nel rispettivo punto finale (scuro/chiaro).

La luminosita selezionata viene mantenuta ad ogni nuova accensione.
Se si utilizzano pit dimmer via radio con lo stesso codice non & possibile
garantire il processo di variazione della luce sincronizzato.

La dichiarazione di conformita & disponibile su www.intertechno.at/CE
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ISL Notkunarleidbeiningar ~ ITLR-200

pradlausi millitengilinn ITLR-200 er til ad dimma 6ll dimmanleg ljés upp
ad 200 Watt.

Ljésaperur, halogenlampar, sparilampar og LED-ljés.

Haegt er ad nota alla sendi fra intertechno til ad kveikja og slokkva.
Fara skal eftir notkunarleidbeiningum sendirsins.

Kédun

Hafa skal valda sendirinn tilbdinn.

Stingdu pradlausa millitenglinum i innstunguna.

1.) Yta skal stutt & leerihnapp (L) & méttakaranum (1 sek.) Mynd 1
Rauda Ljoésdiédan blikkar haegt.

2.) 3) Nu skal prysta a,EIN” (Kveikt) takkann.

Vid pad kviknar 2x & pradlausa mottakaranum, sem er merki um pad ad

buid er ad méttaka nyja kodann.

BUID!

Haegt er ad stilla inn allt ad 16 mismunandi koda (sendir(. Med pvi er
audvelt ad leysa skipulagda hépskiptingu. Haegt er ad kveikja og slokkva
4 fleiri pradlausum méttokurum, baedi einum og sér sem og 6llum
saman.

Kédarnir haldast afram i bunadinum pétt rafmagnid fari af eda ef
millitengill er settur i samband.

Ad eyda k6dunum

Ef pad & ad eyda einstokum kéda a mottakaranum sidar skal fylgja
skrefum 1 0g 2.

[ stad pess ad yta &,EIN” (Kveikt) takkann er ntina ytt stuttlega & ,AUS”
(Slokkt) takkann.

Ef eyda a 6llum vistudum kédum (Reset) skal yta & laerihnappinn, L
(u.p.b. 6 sek.) par til ljésdiédan blikkar hratt.

Nu skal aftur prysta stuttlega & kennsluhnappinn, L.

bar med er buid ad eyda 6llum kodum.

Ekki parf ad nota sendana fyrir pennan atburd.

Nu er haegt ad byrja ad kenna nyju sendunum.
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ISL Notkunarleidbeiningar ~ ITLR-200

Stillingar 4 lagmarksbirtu og ljésum:
Haegt er ad stilla lagmarksbirtu i 4 prep.
Fré verksmidjunni kemur binadurinn med mestri birtu.

Stillingar i lj6saperum, halogenlémpum og LED ljésum:

a.) Kveikja & lampal!

b.) Yta 2 skipti med stuttu millibili & leerdémshnappinn.

c) Med,AUS"-takkanum a sendinum er haegt ad minnka ldgmarksbirtu-
na i prepum, med,EIN“-takkanum er haegt ad haekka hana.

d.) Til pess ad vista nyju lagmarksbirtuna skal yta aftur 2 skipti & leerdom-
shnappinn (eins og i b.)

e.) Nyja stillingin er stadfest med pvi ad lysa 2-svar upp.

Ad stilla orkusparnadarlampa:
Eins og lyst er ad ofan & hinsvegar ad prysta 3x & leerdéomshnappinn til ad
byrja med og til ad vista.

Dimmunarferlid er raest og st6dvad med, EIN“-merkinu.

Ef dimmunarferlid er ekki stédvad handvirkt, stédvast lampinn a vidko-
mandi endast6d (bjart/dimmt).

Birtan sem er valin helst pegar kveikt er aftur 4 ljésinu.

Ef notud er fleiri en ein pradlausa dimmaranum med somu kodun er ekki
haegt ad tryggja samhlida dimmunarferli.

Haegt er ad finna samraemisyfirlysingu & www.intertechno.at/CE
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N Bruksanvisning ITLR-200

Tradlos adapter ITLR-200 for dimming av alle dimbare lyskilder inntil
200 Watt.

Lyspaerer, halogenlamper, sparepaeerer og LED-er.

Alle intertechno-sendere kan kobles.

Se ogsa bruksanvisningen for senderen din.

Koding
Gjer klar senderen din.
Sett den tradlose adapteren i stikkontakten.
1.) Trykk raskt (ca. 1 sek.) p& innlaeringsknappen (L). Fig 1
Den rgde LED-en blinker langsomt.
2)) Trykk nsket,PA“-tast pa senderen.
Tradlgsmottakeren kobler 2 ganger for a vise at den nye koden er
mottatt.

FERDIG!

Du kan programmere inntil 16 forskjellige koder (sender). Det gjor det
enkelt & lage en gruppelgsning. Flere tradlasmottakere kan kobles
enkeltvis eller samtidig inn og ut.

Kodene beholdes selv om str gar eller apparatet tas ut av
kontakten.

Slette koden

Hvis du trenger a slette en enkelt kode i mottakeren, gjor du slik det
beskrives under 1.) og 2.)

Men i stedet for,PA"-tasten, trykker du na ,AV*-tasten p& senderen.
Hvis alle lagrede koder skal slettes (reset), holdes innlaeringsknappen
L trykket inn til LED-en begynner a blinke raskt (ca. 6 sek.).

Sa trykker du én gang til pa innleeringsknappen,,L".

Na er alle koder slettet.

Du trenger ikke senderne for & gjore dette.

Klart for innlaering med nye sendere.
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N Bruksanvisning ITLR-200

Innstilling av | ogly
Laveste lysnivé kan st|||es i4trinn.
Fabrikksinnstillingen er det lyseste nivaet.

Innstilling av lyspaerer, halogenpaerer og LED-er:

a.) Koble inn lampen!

b.) Trykk innlaeringsknappen 2 raskt to ganger,

c.) Laveste lysniva reduseres trinnvist med, AV“-tasten pa senderen; med
,PA"-tasten okes det.

d.) For a lagre det nye laveste lysnivaer, trykker laveste lysniva pa nytt to
ganger (som b.)

e.) Den nye innstillingen bekreftes med 2 lysblink.

Innstilling av energisparepeerer:
Som det beskrives ovenfor - men innlaeringsknappen trykkes 3 ganger
til 8 begynne med.

Dimmingen startes og stoppes med ,PA*-signalet.

Hvis dimmingen ikke stoppes manuelt, stopper lampen i endepunktet
(lyst/markt).

Valgt lyshetsgrad bevares nar lyset kobles inn pa nytt.

Ved bruk av flere tradlase dimmere med samme koding kan det ikke
garanteres at dimmingen vil vaere synkron.

Konformitetserklaeringen finner du pa www.intertechno.at/CE
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NL Bedieningshandleiding  ITLR-200

De tussenstekker ITLR-200 wordt gebruikt om alle dimbare lampen tot
200 watt te dimmen.

Gloeilampen, halogeenlampen, spaarlampen en leds.

Alle zenders van intertechno zijn geschikt om mee te schakelen.
Neem ook de bedieningshandleiding van uw zender in acht.

Codering
Houd de zender van uw keuze gereed.
Steek de tussenstekker in het stopcontact.
1.) Druk kort op de leertoets (L) op de ontvanger (1 sec.). Afb. 1
De rode led knippert langzaam.
2.) Druk op de zender de gewenste toets ,EIN” (aan) in.
De draadloze ontvanger schakelt 2x, als teken dat de code is aangeno-
men.

KLAAR!

In totaal kunnen er maximaal 16 verschillende codes (zenders) worden
geprogrammeerd. Daardoor is ook een eventuele geplande groepsscha-
keling heel eenvoudig mogelijk. Meerdere draadloze ontvangers kunnen
zowel apart, alsook tegelijkertijd worden i in-en u1tgeschake|d

De codes blijven ook na een st ing of het loskopp

het apparaat bewaard.

van

Wissen van de codering

Als er later een enkele code op de ontvanger moet worden gewist, ga
dan te werk als onder 1) en 2).

In plaats van op de “AAN"-toets wordt nu echter kort op de “UIT"-toets
gedrukt.

Als alle opgeslagen codes (Reset) moeten worden gewist, dient de
leertoets, L ingedrukt te worden (ca. 6 sec.) totdat de led snel gaat
knipperen.

Druk nu nogmaals kort op de leertoets (L).

Alle codes zijn nu gewist.

De zenders zijn niet nodig voor deze procedure.

Het leren van nieuwe zenders kan nu van start gaan.

@
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NL Bedieningshandleiding  ITLR-200

De minimale helderheid en lampen instellen:
De minimale helderheid kan in 4 niveaus worden ingesteld.
De fabrieksinstelling is het helderste niveau.

Instelling van gloeilampen, halogeenlampen en leds:

a.) Schakel de lamp in!

b.) Druk tweemaal kort op de leertoets,

c.) Metde“UIT"-toets op de zender wordt de minimale helderheid gelei-
delijk verminderd, met de “AAN" toets wordt de minimale helderheid
verhoogd.

d.) Om de nieuwe minimale helderheid op te slaan, drukt u nogmaals
tweemaal op de leertoets (zoals onder b.)

e.) De nieuwe instelling wordt bevestigd door tweemaal te knipperen.

Energiebesparende lampen instellen:
Echter, zoals hierboven beschreven, wordt de leertoets in het begin en

om op te slaan driemaal ingedrukt.

Het dimmen wordt gestart en gestopt met het “AAN"-signaal.

Als het dimmen niet handmatig wordt gestopt, stopt de lamp bij het
betreffende eindpunt (licht/donker).

De geselecteerde helderheid blijft behouden telkens wanneer de stroom
opnieuw wordt ingeschakeld.

Bij gebruik van meerdere draadloze dimmers met dezelfde codering kan
een synchroon dimmen niet gegarandeerd worden.

De conformiteitsverklaring is te vinden op www.intertechno.at/CE

®
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P Manual de instrucoes ITLR-200

A ficha intermédia remota ITLR-200 serve para regular todos os meios de
iluminacéo reguléveis até 200 Watt.
Lampadas, Iémpadas de halogénio, Iémpadas econdémicas e LEDs.
Todos 0s emlssores daintertechno sao adequados a comutagao.
bém o | de instrugoes do seu emissor.

Codificagao
Tenha o emissor a sua escolha preparado.
Coloque a ficha intermédia remota na tomada.
1.) Premir o botdo de programacao (L) no recetor,
brevemente (1 s). Fig. 1
O LED vermelho pisca, lentamente.
2.) Premir a tecla, ON” pretendida no emissor.
O recetor remoto comuta 2x, para indicar, que o novo codigo foi aceite.

CONCLUIDO!

Podem ser programados até 16 cédigos diferentes (emissor) no total. As-
sim é, igualmente, possivel resolver, de forma muito simples, uma comu-
tagao em grupo, eventualmente planeada. Diversos recetores remotos
podem ser ligados e desligados, individualmente ou em simultaneo.

Os cédigos per em bém memorizad apos uma
falha de energia ou desconexao do aparelho.

Apagar a codificagao

Se posteriormente pretender apagar um cédigo individual no recetor,
proceda comoem 1.) e 2)

A tecla,OFF” é depois premida, brevemente, ao invés da tecla,ON"

Se todos os cédigos memorizados (reset) tiverem de ser apagados,
manter o botao de programacao “L" premido (aprox. 6 s) até o LED piscar
rapidamente.

Premir, brevemente, o botdo de programacao “L” de novo.

Todos os cédigos sao assim apagados.

Para este procedimento ndo sao necessarios os emissores.

A programagao com novos emissores pode agora iniciar.
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P Manual de instrucoes ITLR-200

Definigao da luminosidade minima e dos meios de iluminagao:
A luminosidade minima pode ser ajustada em 4 niveis.
O nivel mais claro esta definido de fabrica.

Definicdo das lampadas, ldampadas de halogénio e LEDs:

a.) Ligar alampada!

b.) Premir o botdo de programacao 2 x, rapidamente.

c.) Através da tecla“OFF”no emissor é ajustada a luminosidade minima,
com a tecla “ON" é aumentada.

d.) Para memorizagdo da nova luminosidade minima, premir, novamen-
te, 0 botao de programacgéo 2 vezes (como em b.)

e.) A nova definicao esta confirmada quando acender 2 vezes.

Definicao de lampadas econdmicas:
Tal como acima descrito, contudo o botao de programacéo é premido
3, no inicio e para a memorizagao.

A regulagao é iniciada e parada através do sinal “On”.

Se a regulagao nao for parada manualmente, a lampada para no respeti-
vo ponto final (claro/escuro).

A luminosidade selecionada mantém-se cada vez que for novamente
ligada.

Na utilizagao de varias regulagdes remotas com codificagdo idéntica, nao
pode ser garantida uma regulagao sincronizada.

A declaracao de conformidade pode ser encontrada em
www.intertechno.at/CE
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PL Instrukcja obstugi ITLR-200

Zdalnie sterowana wtyczka posrednia TLR-200 stuzy do Sciemniania
wszystkich zaréwek nadajacych sie do sciemniania o mocy do 200 W.
Zarowki zwykte, halogenowe, energooszczedne i LED.

Wszystkie nadajniki (piloty) marki intertechno sa przystosowane do
przetaczania.

Przestrzegac takze instrukcji obstugi nadajnika (pilota).

Kodowanie

Przygotowac dowolny nadajnik (pilot).

Wiozy¢ wtyczke posrednia sterowang falami radiowymi do gniazdka

sieciowego.

1.) Krétko (1 sek.) nacisnac przycisk uczenia (L) na odbiorniku. Rys. 1
Czerwona dioda LED miga powoli.

2.) Na nadajniku nacisng¢ wybrany przycisk, WLACZ".

Odbiornik pilota przetacza 2x jako potwierdzenie przyjecia nowego

kodu.

GOTOWE!

Zaprogramowanych moze by¢ w sumie maksymalnie 16 r6znych kodow
(nadajnikéw). Dzieki temu mozna bardzo fatwo rozwiazac takze ewentu-
alnie planowane przefaczanie grupowe. Kilka odbiornikéw pilota mozna
wiaczyc i wytaczy¢ zaréwno pojedynczo, jak i rownoczesnie.

Kody pozostaja zachowane takze po zaniku zasilania pradowego
lub wyjeciu urzadzenia z gniazdka.

Kasowanie kodowania

Jedli pézniej jeden pojedynczy kod odbiornika ma zostac¢ usuniety,
wtedy postepowac zgodnie z opisem w pkt. 1.)i 2.).

Zamiast przycisku , WEACZ" nalezy teraz nacisna¢ przycisk ,WYLACZ"
nadajnika.

Jezeli ystkie kody wp d do pamieci majg zostac skasowa-
ne (Reset), to przytrzymac wcisniety przyask uczenia, L’ tak dtugo (okoto
6 sek.), az dioda LED zacznie szybko migac.

Teraz jeszcze raz krotko nacisngc¢ przycisk uczenia, L.

Wszystkie kody sa teraz usuniete.

Nadajniki nie s potrzebne do procesu RESET.

Teraz mozna przystapi¢ do uczenia nowych nadajnikéw.

@
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PL Instrukcja obstugi ITLR-200

N ienie minimalnej j Sci $wiecenia i rodzaju zaréwki:
Minimalna jasnos¢ $wiecenia jest nastawiana 4-stopniowo.
Fabrycznie nastawiony jest najjasniejszy stopien.

Nastawienie zwyktych zaréwek, zaréwek halogenowych i diod LED:

a.) Wiaczyc lampe!

b.) Przycisk nauczania nacisnac szybko 2 razy.

c.) Przyciskiem , WYLACZ" na nadajniku jest stopniowo zmniejszana
minimalna jasnosc¢ $wiecenia, natomiast przyciskiem ,WtACZ" jest
zwiekszana.

d.) W celu wprowadzenia do pamigci nowej minimalnej jasnosci $wiece-
nia ponownie 2 razy nacisngc¢ przycisk nauczania (jak pkt. b.).

e.) Nowe nastawienie jest potwierdzane przez 2-krotne zaswiecenie.

Nastawienie lamp energooszczednych:

Przyja¢ wyzej opisany tok postepowania lecz z ta réznica, ze przycisk
nauczania nalezy nacisnac 3 razy na poczatku i do wprowadzenia do
pamieci.

Przebieg sciemniania jest uruchamiany i zatrzymywany sygnatem
JWEACZ".

Jezeli przebieg sciemniania nie zostanie recznie przerwany, to sciemnia-
nie lampy zatrzymuje sie przy wartosci kraricowej (jasno/ciemno).
Wybrana jasnos¢ swiecenia pozostaje teraz przy kazdym ponownym
wiaczeniu.

W przypadku uzytkowania kilku $ciemniaczy zdalnie sterowanych z jed-
nakowym kodowaniem nie gwarantuje sie synchronicznego przebiegu
Sciemniania.

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie
www.intertechno.at/CE
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R  Pykosoactso no akcnnyatauym - ITLR-200

PapunonepexoaHuk ITLR-200 cayunT Ana perynmpoBaHna ApKOCTU OCBe-
LLIeHVA BCEX AMMMUPYEMbIX UCTOYHNKOB cBeTa o 200 BaTT.
Jlamnibl HakanMBaHWA, raforeHHble Tamnbl, SHeprocéeperaioLime namrbl
1 CBETOAVOAHbIE aMbl.
Anﬂ nepeKioUeHNA NOAXOAAT BCe nepeaaTunky intertechno.

6. ViTe TaKXe py TBO MO 3KcnyaTauum Bawero
nepenarlwu(a.

KopguposaHue

MoproToBbTe NepeAaTunk no Balwemy BbiGopy.

BcTaBbTe pagronepexofHK B po3eTKy.

1.) Haxmute KHOMKy 0byuyeHns (L) Ha NpuemMHiKe Ha KOPOTKOe Bpems
(1¢).Puc.1
KpacHbin CU[L Myraet meaneHHo.

2.) HaxmuTe Ha nepepatuvike Tpebyemyto KHOMKy ,BKJT!.

PaanonpuemMHUK BKIIOYMTCA 2X B 3HAK TOTO, YTO Oblfl MPWHAT HOBbIN KOA.

roToBo!

Bcero MoXHo 3anporpaMmnpoBatb 40 16 pasnnuHbix KOAOB (NepeaaTuu-
KoB). Bnarogaps 3ToMy oueHb NPOCTO PELIAETCA U, BOIMOXHO, 3aniaHu-

POBaHHOE rPYMMoBOe BKIloYeHe. HECKONBbKO PafronprueMHIKOB MOTyT
BK/IOYATbCA 1 BBIKNIOYATHCA Kak MO OTAENBHOCTY, TaK 1 OfHOBPEMEHHO.

Koapb! octatotca coxp 1 nocne nepep B 3/1eKTPOCHa6-

JKEHUN Unu n3BneYeHun npubopa N3 poseTku.

CTupaHune KoaMpoBaHua

Ecnm nosxe notpebyeTca cTepeTb OTAENbHbIN KOA Ha MPYEMHUKe,
cneplyeT 1efcTBOBaTh, Kak B M. 11 2.

Ho BmecTo KHoMKkw,BKJ1 Ha nepepaTunke cneayeT KOPOTKO HaXMUMaTb
KHOMKy ,BbIK/1".

Ecnmn Heobxoanmo cTepeTb Bce coxpaHeHHble Koabl (C6poc), HaxaTb 1
YAEPXKMBATb HaXaTomn KHOMKy 0byueHus L 1o Tex nop (Mpubn. 6 ¢), noka
CW[ He HauHeT MuraTb 6bICTPO.

Tenepb ellie pa3 6bICTPO HaxaTb KHOMKY 0byueHus L.

lMocne 3Toro BCe KoAbl GyAyT yAaneHbl.

lMNepefaTunki N 3Toro npoljecca He NoTpebyloTcA.

Tenepb MOXHO HauaTb HaCTPOIIKY C HOBbIMI MepefaTuMKamm.

@
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R  Pykosoactso no akcnnyatauym - ITLR-200

HacTtpoiika A APKOCTM OC unuc
cBeTa:
M APKOCTb OCBelLL MOXHO HacTpaunBsaTb B 4 CTyneHu.

Mo 3aBofcKon HaCTpOI;IKe yCTaHOB/I€Ha CaMan ApPKaA CTyneHb.

HacTpoiika namn HakanveaHus, ranoreHHblX 1amn 1 CBETOANOAHbIX

namn:

a.) Bknwountb namny!

b.) BbICTPO KOPOTKO HaxaTb KHOMKy obyyeHua 2 pasa,

c.) Cnomoublo KHonku,BbIKJ1" Ha nepepatymke ctyneHyaTo CHIXaeTCA
MUHUManbHaA APKOCTb OCBELeHNS, C MTOMOLLbIO KHOMKN ,BKJ1
NoBbILIAETCA.

d.) [InA coxpaHeHnA HOBOW MVHVIMabHON APKOCTY OCBELLEHNA CHOBA
HaaTb KHOMKy 0byueHus 2 pasa (kak B . b.)

e.) HoBas HacTpolika 6yaeTt noaTBep/aeHa 2-ByKPaTHbIM MUraH1eM.

Hactpoiika sHeprocbeperatowmx namn:
Kak onvcaHo BbllUE, HO KHOMKY Oﬁy\«leHVIﬂ HaXXMMatloT B Havane n ana
coxpaHeHusa 3 .

n APKOCTY OC| BK/IOYAETCA U OCTaHaB/IMBAETCA C
nomoLbto curHana,,BKI!

Ecnmn n3ameHeHe APKOCTY OCBELLIEHIA He OCTaHOBUTbL BPYUHYIO, TO laM-
Na OCTaHOBUTCA B COOTBETCTBYIOLIE KOHEYHO TOUKe (CamMou cBeT/Ioi/
CaMOoW TeMHOWA).

Bbl6paHHanA APKOCTb COXPAHAETCA MPU KaKAOM MOBTOPHOM BKITIOUEHUN.
ﬂpl/l MCNONb30BaHUKN HECKOJIbKUX paﬂMOMOﬂyﬂelﬁ N3MEeHEeHNA APKOCTN
OCBelLieHA C OAUHAKOBOW KOAVPOBKOI HEBO3MOXHO rapaHTNpOBaTh
CNHXPOHHOE U3MEeHeHNe APKOCTU OCBEeLLeHNA.

3asBneHune o cooTBeTCcTBUN cTaHAapTam EC Bbl HaliaeTe Ha caiTe
www.intertechno.at/CE
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RO Instructiuni de utilizare  ITLR-200

Conectorul adaptorului radio ITLR-200 serveste la reducerea intensitatii
luminoase a tuturor becurilor cu dimensiuni de pana la 200 de wati.
Lampi cu incandescenta, lampi cu halogen, ldampi de economisire a
energiei si LED-uri.

Toti emitatorii de la intertechno sunt potriviti pentru comutare.
Respectati instructiunile de utilizare ale emitatorului dumneavoas-
tra.

Codare

Pregatiti emitdtorul ales de catre dumneavoastra.

Conectati adaptorul radio la priza.

1) Apasat,l scurt butonul de invatare (L) de pe receptor (1 sec). Fig. 1
Ledul rosu clipeste incet.

2.) Apasati la emitator tasta dorita pentru,PORNIT".

Receptorul radio va porni de 2x pentru a indica faptul ca noul cod a fost

acceptat.

GATA!

Pot fi programate pana la in total 16 coduri diferite (emitatoare). Prin
aceasta poate fi efectuata foarte usor, de asemenea, si o comutare in
grup planificata. Mai multe receptoare radio pot fi pornite si deconectate
atat individual, cat si in acelasi timp.

Codurile raman stocate chiar si dupa o intrerupere a alimentarii cu
curent electric sau deconectarea aparatului.

$tergerea codului

Daca mai tarziu doriti sa stergeti un singur cod la receptor, procedati
conform descrierii de la 1.) si 2.).

in locul butonului,PORNIT’, este apésat acum scurt butonul ,OPRIT”.
Daca toate codurile stocate (Resetare) trebuie sa fie sterse, apasati
butonul de invatare,L” (timp de aproximativ 6 secunde) pand cand LED-
ul clipeste rapid.

Mai apasati inca odatd scurt butonul de invatare,,L".

Toate codurile sunt astfel sterse.

Emitatorii nu sunt necesari pentru acest proces.

Invatarea cu noi emitatori noi poate incepe acum.

@
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Set lumi inime si a mijloacelor de iluminare:
Luminozitatea mlnlma poate fi setatd pe 4 nivele.
Setarea din fabrica este cel mai luminos nivel.

Reglarea lampilor cu incandescenta, a lampilor cu halogen

sia LED-urilor:

a.) Porniti lampa!

b.) Apasati de 2 ori scurt butonul de invatare,

c.) Cu butonul,,OPRIT” al emitatorului, luminozitatea minima este redusa
treptat, iar cu butonul ,PORNIT” crescutd.

d.) Pentru a stoca noua luminozitate minima, apasati din nou butonul de
invatare de 2 ori (ca la punctul b.)

e.) Noua setare este confirmata prin 2 clipiri.

Setarea lampilor de economisire a energiei:
Dupd cum este descris mai sus, dar butonul de invatare este apasat
de 3 x lainceput si pentru stocare.

Cursa de reducere a intensitd
semnalul ,PORNI

Dacd cursa de reducere a intensitdtii luminoase nu se opreste manual,
lampa se opreste la punctul final (lumina/intuneric).

Luminozitatea selectatd este memorata de fiecare data cand alimentarea
este activatd din nou.

In cazul utilizarii mai multor aparate de reglare a intensitatii luminoase
radio cu aceeasi codare nu poate fi garantata functionarea simultana
paraleld a acestora.

i luminoase este pornitd si oprita cu

Declaratia de conformitate o puteti gasi la www.intertechno.at/CE
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S Bruksanvisning ITLR-200

Radio-mellanbrytaren ITLR-200 &r avsedd for dimning av alla dimbara
lampur upp till 200 Watt.

Glédlampor, halogenlampor, energisparlampor och LED-lampor.

Alla sindare fran intertechno &r avsedda for koppling.

Beakta ocksa bruksanvisningen for din sandare.

Kodnin:
Hall sandaren du valt klar.
Satt i radio-mellanbrytaren i elkontakten.
1.) Tryck kort pa larknappen (L) pa mottagaren. Bild 1
Den roda LED-lampan blinkar langsamt.
2)) P4 sandaren trycker du in den 6nskade knappen "PA".
Radio-mottagaren startar, som tecken pa att den nya koden har
godkants.

KLART!

Upp till 16 olika koder (sandare) kan totalt programmeras in. Darigenom
ar det ocksa latt att |6sa en eveentuellt planerad gruppkoppling. Flera
radio-mottagare kan ocksa stangas av en och en eller tillsammans.
Koderna forblir ocksa lagrade efter ett stromavbrott eller om
kontakten dras ur.

Radering av kodningen

Om senare en enskild kod skall raderas pa mottagaren, gor pa samma
satt som under 1 och 2.

| stallet for att trycka pa ” A" knappen trycker man ocksa kort p& "Av”
knappen.

Skall alla lagrade koder (Reset) raderas, halls larknappen (L), sa linge
intrycket (ca 6 sek.) till dess att LED-lampan blinkar snabbt.

Tryck nu kort pa larknappen (L) pa nytt.

Alla koder dr ddrmed raderade.

Sandaren &r inte nédvandigt for detta forfarande.

Inldrningen med nya sdndare kan nu bérja.
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Instéllning av ldgsta ljusstyrka och lamptyp:
Léagsta ljusstyrka kan stéllas in i 4 steg.
Pa fabriken har det ljusaste ljusstyrkeldget stallts in.

Instéllning av glédlampor, halogenlampor och LED-lampor:

a) Tand lampan!

b) Tryck pa larknappen 2 ganger snabbt efter varandra

c) Med "AV"-knappen pa sandaren reduceras den lagsta ljusstyrkan
stegvis, med "PA”-knappen tkas den.

For lagring av den nya ldgsta ljusstyrkan trycker man pé nytt 2 ganger
pa larknappen (som b).

e) Den nya installningen bekraftas genom att lampan ténds 2 ganger.

d

Instéllning av energisparlampor:
Enligt beskrivningen ovan, men larknappen trycks i borjan och for
lagring in 3 x.

Dimmerférloppet startas och stoppas med ”PA”fsignaIen.

Om dimmerforloppet inte stoppas manuellt, stannar lampan vid respek-
tive slutpunkt (ljust/morkt).

Den valda ljusstyrkan bibehélls vid varje férnyad start.

Vid anvéandning av flera radio-dimmers, med samma kodning, kan ett
synkront dimningsférlopp inte garanteras.

Overensstammelseférklaringen hittar du pd www.intertechno.at/CE
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SK Navod na obsluhu ITLR-200

Rédiovy prepojovaci konektor ITLR-200 sltZi na timenie vietkych stmie-
vatelnych osvetlovacich prostriedkov do 200 wattov.

Zlarovky, halogenove lampy, Usporné lampy a LED svietidla.

Na hod vsetky vysielace intertechno.

Dodrzu;te tlez navod na pouzwanle vysielaca.

Kédovanie

Pripravte si vysiela¢ podla vlastného vyberu.

Zastrcte radiovy prepojovaci konektor do zésuvky.

1.) Kratko (1 s) stlacte tlacidlo ucenia (L) na prijimaci. Obr. 1
Cervené LED pomaly blika.

2.) Na vysielaci stlacte pozadované tlacidlo ,ZAP".

Na znamenie, Ze novy kéd bol prijaty, sa radiovy prijimac 2x zapne.

HOTOVO!

Celkovo je mozné naprogramovat az 16 réznych kodov (vysielac). Tym
sa da velmi jednoducho vyriesit aj prip. pldnované skupinové spinanie.
Viaceré radiové prijimace je mozné zapinat a vypinat tak jednotlivo, ako
aj naraz.

Kédy zostanu ulozené aj po vypadku prudu alebo vytiahnuti pri-
stroja z elektrickej zasuvky.

Vymazanie kédovania

Ak sa ma neskor na prijimaci vymazat jednotlivy kéd, tak postupujte
ako v kroku 1a 2.

Namiesto tlacidla,ZAP" viak teraz kratko stlacte tlacidlo,VYP“ na
vysielaci.

Ak chcete vymazat vSetky ulozené kédy (reset), stlacte a podrzte
tlacidlo ucenia,L” tak dlho (cca 6 s), kym LED kontrolka nezacne rychlo
blikat.

Nasledne este raz kratko stlacte tlacidlo ucenia (,L").

Tym sa vymazu vietky kody.

Vysielace nie su pre tento postup potrebné.

Ucenie s novymi vysiela¢mi sa teraz moze zacat.
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Nastavenie minimalneho jasu a osvetlovacich prostriedkov:
Minimélny jas je mozné nastavit na jeden zo 4 stupriov.
Z vyroby je nastaveny najjasnejsi stupen.

Nastavenie Ziaroviek, halogénovych ldmp a LED svietidiel:

a) Zapnite lampu.

b) Dvakrat po sebe kratko stlacte tlacidlo ucenia.

c) Tlacidlom,VYP“ na vysielaci sa minimalny jas po jednotlivych stup-
foch znizuje, tlacidlom ,ZAP” zvysuje.

d) Na uloZenie novej hodnoty minimalneho jasu opatovne 2-krét stlacte
tlacidlo ucenia (ako v bode b).

e) Nové nastavenie sa potvrdi dvojitym rozsvietenim.

Nastavenie Uspornych ldmp:
Ako bolo popisané vyssie, uciace tlacidlo treba vzdy na zaciatok a na
uloZenie 3 x stlacit.

Proces stmievania sa spusta a vypina signalom ,ZAP".

Ak sa proces stmievania nezastavi manuélne, tak sa lampa zastavi na
prislusnom koncovom bode (jasné/tmavé).

Zvoleny jas zostane pri kazdom novom zapnuti zachovany.

Pri pouZiti viacerych radiovych stmievacov s rovnakym kédovanim nie je
mozné zarucit synchronizované stmievanie.

Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese www.intertechno.at/CE
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SLO Navodilo za uporabo ITLR-200

Radijski vmesni vti¢ ITLR-200 se uporablja za zatemnitev vseh svetil s
funkcijo zatemnitve do 200 W.

Navadne svetilke, halogenske svetilke, varcne svetilke in LED svetilke.
Za preklapljanje so primerni vsi oddajniki intertechno.
Upostevajte tudi navodilo za uporabo vasega oddajnika.

Kodiranje

Pripravite oddajnik po svoji izbiri.

Vtaknite radijski vmesni vti¢ v vti¢nico.

1.) Na kratko (1 sekunda) pritisnite gumb za ucenje (L) na sprejemniku.
Slika 1
Rdeca LED dioda pocasi utripa.

2.) Na oddajniku pritisnite Zeleno tipko EIN (vklop).

Radijski sprejemnik dvakrat preklopi, kar pomeni, da je bila sprejeta

nova koda.

KONCANO!

Skupno lahko programirate do 16 razli¢nih kod (oddajnikov). Tako je
mozna tudi enostavna resitev za nacrtovano skupinsko preklapljanje. Ve¢
radijskih sprejemnikov je moZno vklapljati in izklapljati posami¢no ali pa
tudi istocasno.

Kode ostanejo shranjene tudi po izpadu elektricnega toka ali
odklopu naprave.

Brisanje kodiranja

Ce zelite kasneje na sprejemniku izbrisati posamezno kodo, postopajte
tako, kot je opisano v tockah 1.) in 2.).

Namesto tipke EIN (vklop) sedaj na kratko pritisnite tipko AUS (izklop)
na oddajniku.

Ce zelite izbrisati vse shranjene kode (Reset), drzite gumb za uéenje (L)
toliko ¢asa (pribl. 6 sekund), dokler LED dioda ne za¢ne hitro utripati.
Zdaj ponovno na kratko pritisnite gumb za ucenje (L).

Vse kode so tako izbrisane.

Oddajniki za ta postopek niso potrebni.

Ucenje z novimi oddajniki se zdaj lahko pri¢ne.

@
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iin svetil:
Najmanjsa svetlost se lahko nastavi v 4 stopnjah.
Tovarnisko je nastavljena najsvetlejsa stopnja.

Nastavitev navadnih svetilk, halogenskih svetilk in LED svetilk:

a.) Vklopite svetilko.

b.) Dvakrat na hitro pritisnite gumb za ucenje.

c.) Stipko AUS na oddajniku najmanjso svetlost stopenjsko znizujete, s
tipko EIN pa zvisujete.

¢.) Zashranjevanje nove najmanjse svetlosti ponovno dvakrat pritisnite
gumb za uéenje (glejte tocko b.)).

d.) Svetilka dvakrat zasveti, kar pomeni, da je nova nastavitev potrjena.

Nastavitev varcnih svetilk:
Kot je opisano zgoraj, za zacetek in shranjevanje trikrat pritisnite gumb
za ucenje.

Za zacetek zatemnjevanja in zaustavitev pritisnite tipko EIN.

Ce zatemnjevanja ne zaustavite roéno, se svetilka zaustavi na dolo¢eni
kon¢ni stopnji (svetlo/temno).

Izbrana svetlost ostane enaka pri vsakem ponovnem vklopu.

Ce uporabljate ve¢ radijskih zatemnilnikov z enakim kodiranjem,
sinhronega zatemnjevanja ni mogoce zagotoviti.

Izjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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TR Kullanim kilavuzu ITLR-200

Telsiz adaptor ITLR-200, karartma 6zelligine sahip 200 Watt'a kadar tim
aydinlatmalarin karartilmasini saglar.

Ampuller, halojen lambalar, tasarruflu lambalar ve LED'ler.

Tiim intertechno vericileri devrelemeye uygundur.

Vericinizin kullanim kilavuzunu da dikkate alin.

Kodlama

Vericiyi seciminiz icin hazir tutun.

Telsiz adaptoriini prize takin.

1.) Alicidaki okuyucu diigmeye (L) kisa stireligine (1 saniye) basin.
Resim 1
Kirmizi LED lambasi yavasca yanip soner.

2.) Vericide ,ACIK" (EIN) tusuna basin.

Telsiz alici, yeni kodun kabul edildigini géstermek icin 2 kere agilir.

TAMAMDIR!

Toplamda 16 farkli koda (vericiye) kadar programlanabilir. Bu sayede
gerektiginde planlanan grup devrelemeleri de kolayca miimkiin
olmaktadir. Birden fazla telsiz alict hem tek basina hem de ayni anda
acihp kapatilabilir.

Kodlar, elektrik kesilse de veya cihaz ¢ikarilsa da hafizada kalir.

Kodun silinmesi

Sonradan alicidaki her bir kod silinmek istendiginde, 1. ve 2. maddede
anlatilan islemleri uygulayin.

Ancak "ACIK” (EIN) tusu yerine bu kez vericinin “KAPALI” (AUS) tusuna kisa
stireligine basin.

Kaydedilen tiim kodlar (Reset) silinecekse, LED hizli bir sekilde yanip
sonene kadar okuyucu diigmeye “L" basilir.

Simdi tekrar okuyucu diigmeye (L) kisa sireligine basin.

Simdi tiim kodlar silinmistir.

Bu islem icin vericilere ihtiyac duyulmaz.

Yeni vericilerle okutma islemine artik baslanabilir.
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Asgari aydinhgin ve aydinlatmanin ayarlanmasi:
Asgari aydinlik 4 kademe halinde ayarlanabilir.
Fabrika tarafindan en parlak kademeye ayarlanmistir.

Ampullerin, halojen lambalarin ve LED'lerin ayarlanmasi:

a.) Lambayi agin!

b.) Okuyucu diigmeye 2 kere kisa siireligine basin,

c.) Vericideki“KAPALI” (AUS) tusuyla asgari aydinlik kademeli olarak
duasardlir, “ACIK” (EIN) tusuyla arttirilir.

d.) Yeni asgari aydinligi kaydetmek icin okuyucu diigmeye yeniden
2 kere basin (b. maddesindeki gibi)

e.) 2 kere yanmasiyla yeni ayar onaylanir.

Tasarruflu lambalarin ayarlanmasi:
Yukarida agiklandigi gibi baslangigta ve kaydetmek igin okuyucu
digmeye 3 kere basilir.

Karartici fonksiyonu “ACIK” (EIN) sinyaliyle baslatilir ve durdurulur.
Karartici fonksiyonu manuel olarak durdurulmazsa, lamba ilgili ug nokta-
da durur (aydinlik/karanlk).

Secilen parlaklik yine tekrar agildiginda ayni kalir.

Ayni kod ile birden fazla telsiz kararticinin kullanilmasi halinde, senkron
karartici fonksiyonu garanti edilemez.

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden gére-
bilirsiniz.



» 2-polige Abschaltung!

ACHTUNG

Die Steckdose muss nahe der Einrichtung und
leicht zugdnglich sein « Nicht hintereinander
stecken! « Nur zur Verwendung in trockenen
Réumen

c € Die Konformitatserklarungen finden Sie unter / Declaration of
Conformity - www.intertechno.at/CE

Zugelassen fur den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz
und Norwegen - Hiermit erklért intertechno, dass das Gert ITLR-200

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
librigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/35/EU und
2014/53/EU entspricht / Hereby, intertechno declares that this ITLR-200 is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directive 2014/35/EU and 2014/53/EU.

T intertechno’

Funkt-Technik GmbH
s6it 1970
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